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hi Pao Binh Thanh Gia rat khéi Jerusalem, ho ‘ ) Jhen the Crusaders were driven out of Jerusalem,
I<dé lai khoang 30 Nha Thd do ho xay dung. Nha t

Thd Théanh Anna 1a mét trong nhitng Nha Tho dep that they had built. St Anne’s Church, which is the
nhat duoc x4y dung vao ndm 1100 A.D. do ngudi best preserved, is one of the finest examples of their

hey left behind them more than 30 churches

vo clia Baldwin I theo kiéu Romanesque. Nha Thd  construction. It was built in 1100 A.D. by the wife of
nay dugc xay dung trén noi ha sinh cia Me Maria BaldwinIinthe Romanesque style. It isbuilt overa crypt
va la ngdi nha ctia Thanh Joakim va Ba Thanh Anna. venerated as the birthplace of Mary and the home of
Sau khi chién thang Pao Binh Thanh Gi4, Saladin her parents Joachim and Anne. After the defeat of the
da bién Nha Thd nay thanh vién than hoc ctia Hoi  Crusaders, Saladin turned the church into a school of
Gido. Nam 1856, Sultan Abdul Majid da dang hién Islamic theology. In 1856, following the Crimean War,
khu vuc nay cho Hoang D& Napoleon III. Nha Thd  Sultan Abdul Majid gave the site to Napoleon III as
duoc stta chira lai va trao cho quy Cha Dong Trang.  a reward for his help during the war. The church was

restored and given to the White Fathers.
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Hb Bethesda cé 5 cira chinh

b Bethesda ndm vé huéng cta thanh
HThénh Stéphand bén trong tuong thanh
Jerusalem. H® nay 13 noi tu tdp cic ngudi
bénh tat uéc mong dugc cha lanh. Tai day,
Pic Kitd da chira 1anh mot ngudi tang tat subt
38 nam (John, 5). HO chia dung nhiing dd phé
thai hang ngan nam va duoc khoi phuc lai do

quy Cha Dong Trang. HO dai khodng 350 feet

70 16 Bethesan ThePoolof Bethesda

he pool of Bethesda lies a few yards from St. Stephen’s
TGate inside the walls of Jerusalem. At the time of Christ
it was just outside the northern wall of the city. It stood near
the Sheep Gate which led into the Temple. It was a meeting
place for invalids as its water was believed to have healing
properties. The pool is sacred to Christians since here Christ
healed the man who had been crippled for 38 years (John,

5). The pool, buried under debris for hundreds of years, was




va rong khoang 200 feet véi chiéu sau
1a 25 feet. HS c6 5 clra theo diing Phic
Am clia Thanh Gioan tudng thuat. Mot
trong 5 clra nay diing vao viéc tdy rra
nhiing con chién duoc mang 1én Bén
Tho hy té. Pao Binh Thanh Gia da xay
dung lai mot Nha Nguyén nam trén di
tich ctia Bai Gido budng thdi Byzantines
vao thé ky thi 5 bi pha huy vao nam 614
do ngudi Ba Tu. Tién dudng Nha Nguyén
hudng vé phfa ho.

i ...-.. F .
Jﬁ_'ﬁr — — T_‘_"_""l:-

-

Sl s o

1-...___‘\_ ks '\-h ! 1 IF-

recently in great part unearthed by the White Feathers. It was found

that the pool was rectangular in shape “"about 350 feet long by 200
feet wide by 25 feet deep” surrounded on all four sides by porches
and divided laterally by a 5th porch. This confirms the words of St.
John who described the pool as having 5 porticos. One of these
pools was used for the washing of sheep brought to the Temple for
sacrifice. Remains of an enormous 5th century basilica, built by the
Byzantines and destroyed in 614 by the Persians, were discovered.
The Crusaders built a chapel over the ruins of the Byzantine church.
The facade and the main entrance of this chapel are still visible
above the remains of the pool.




o5 2
e

ﬁ ¥ -
¥ Ilﬁ.-r.: -ﬁ{ll

72 1 Sitee The Pool of Siloam

THEPOOLIDF SILOAM 3.

 Siloé duoc xay dung do
HVua Hezekiah dé du trir nuéc
tr subi Gihon. Hd nay 14 noi Bac
Kitd sai mot ngudi mu téi ria dé
duoc chita lanh. "Ong da téi ria
va o6ng dugc lanh bénh.” (John 9).
Moét Nha Tho da duoc xay dung
vao thé ky tht 5 trén khu vuc hd,
nhung bi pha huy do ngudi Ba Tu
vao nam 614 va chua dugc xay
dung lai.

This pool was probably
constructed by King Hezekiah

as a reservoir at the southern end
of the tunnel to receive the water
of the Gihon spring. The pool is
sacred to the Christians as it was
to this pool that Jesus sent the
blind man to wash the clay from
his eyes. “So he went and washed
and came back seeing” (John 9).
In the 5th century a church was
built over the pool, but it was
destroyed in 614 by the Persians

and never rebuilt.
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* Sdng tdc nam 1975.

* Trdm Khiic Hoan Ca tdp 2, in nam 1976,
Viét Nam.

Trong Tuyén Tdp Tram Khiic Hoan Ca Tdp I,
in ndm 1996, Australia, Trang 304.

Trich trong CD Tam Ca Sdm Hoi, do Ca sTLé
Hdng, Phdt hanh ndm 2000, USA.

e Composed in 1975.

In the “Tram Khiic Hoan Ca 2" - The 2nd
Hymnal Booklet of Meditative and Joyful
Songs, printed in Vietnam, 1976.

In the Anthology of “Tram Khiic Hoan
Ca,” volume I printed in Australia, 1996,
page 304.

In the CD “Tam Ca Sdm Hobi — Penitential
Hymns”, performed by Singer Lé Hang,
published in 2000, USA.

hitng ngay thdng ddu tién dudi ché 49 Cong

Sdn sau ngay 30 thdng 4 nam 1975, vao
nhiing ngay thang khong tén cia nam 1975, thai
nghén véi nhitng tu tudng sim hdi qua hink dnh
ctia mot Madalena trong Phiic Am Luca 7 : 36-50
va Phiic Am Thdnh Gioan 11:1-8, tdc gid d sdng
tdc giai diéu Tam Ca Mai B¢ Lién vdi loi tho trau
chudt va muot ma, dé dién ta troi tam su cia tdm
fon sdm Adi dn ndn, tim vé gdp ga tinh thuong tha
thit cia Thién Chia giau long tix bi hay thuong
X6t. Giai diéu chdt chita nhitng k¢ 1€, van xin, va
tran ddy tin yéu pho thdc.

ike Mary Magdalena in the Gospel of St Luke

7:36-50 and the Gospel of St John 11:1-8,
Mary Magdalena annointing the feet of Jesus with
ointment and wiping them with her hair (Jn. 11:1-
8), this song, composed during the early days of the
Communist regime (after 30 April 1975), expresses
sentiments of repentance. With profound feelings of
sorrow and repentance, the soul seeks God's mercy.
This is the lament of a heart crying out to God
with trust.

T4 timea W Do Lion heart'ssingof Magdalena

van chi
Boston Lc. 7,36-50
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1.Giot nuféc  mit nio chdy uén g0 md. Giot nu6c mdt
2P ohing 18 lAm  nay con  tm  dén. Tim dén  véi
3.La ki€p cat bui  lac trén  dudng vidng. Hoén thdy  ngd
4Tim  dén véi Ngai  doi xuya  bdi hta. Giot nudc mit
5Nhin  4nh  mit Ngai Y nhin van  thud. La chinh  suéi
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nio théng héi  in nin. Giot  nudc mit ndo guc ddu  bén

Ngai kh6éc 16c  van Xin. Toi 15 Ii¢ train  mot  lan  thong

nging Chda ddt con di. Qua nhing sudi déi um  vé bén

ndy  khéc nhitng vong  an. Sugi t6c  ngin dii  guc ddu  héi

nguén thip sdng yéu thwong. Thim wdc md la tram huong ding
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Chda.  Giot nuéc mit nao mét  kiép  than van.
héi. Oi Chda  nhén hién or 4i bao la.
Chda. TY mii xa vai tim con trd vé.
18i. Tha nhing 16i dsi  nguyén  x46t  thuong con.
hién. Va trot cude dai day nhilng mén thuong.
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